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"9
. V. Quo sensu (Isa. 18, 2) de rega Aihiopie
Qll'ﬁ;w:%ﬁ“ﬁ in mare (-!g’atgs in vasis papyri, An
mare papyl'acuis navibug trajicitur, aut trajici B;L‘»
1

st?

Qut;:.‘sl. V1. Quo sensu ([sa. 19, 2) dieatur : meumlre
fariam Agyplios regmen adversiis rp.yruml,?c&m ta-
men Agypius non sit nisi unicum regautm Hug {

Quwst. VIL Num verisimile sit, quod Deus .20, 2) |
Isaiam jusserit, exulis \-eaubu_s nudom incedere, ¢
an mandatum hoe, quod pudici pOERATE '!'-
tur, possit esse divioum? 5 . 1bid.

Quaest. V1L Quomodd dietum Isaiz (eap. a3, \'._l }
Post 70 annas reducet Dominus Tyrem gd mc;w)cd._s
sas, eoneordet cum effato Ezechielis {cap. 26, ¥.
14} de Tyro diccntis © Non wdificaberis ultrd. Et
(v. 21): Non dnvenicris ultrd in_sempilernum
lisee verba Ezeehiclis non contradicunt verbis
modd citatis ? H O RS R 1 4

Quest. IX. Quo sensu Isaias dieat (cap. 33, V- T)

eli pacis amaré (lebunt , i famen in ecelo 1
ﬂ:uus, neque dolor lneam habeat?

Quest. X. (uid sentiendum de exp )

Teaiee (eap. 40, v. 5, § et 5) dicentis - Vor clamanis
in deserto, porate viam Domini , ele. 'de, inqui

sentiendum de exposilione hojus loed, quam audlor
famaosi libri Horus dicti affert? | Ibid.

Queest. X1 Quomoda illud (Tea. 45, 15) : lglfc.(m]!‘.]lg

Cytis) wiificabit chuilatem meam, (uomoao, INQUIES,
hie: textus explioatury eim tamen (2 Esdra 3, §)
Nehemias anno vigesimo ATLXersis Longimani, |§
adedque primim post moriemn Cyri, licentiam @dil-
candi Jerusalem impetraverit? . 130
Quaest. XI1. Quomodd Isaias (cap. 52, V. 1) lis ver- |
s+ Constirge...., Jerusalem , cvitas San qutia
non adficict wlire ut peripatsoat per ig NCITCUMCISE
of imnnndus, quomodd, inguics, lsaias, Tis verhis
praadicere potnerit, soluta captivitate Babylonich
per Jerosolymam non amplios pertransiturum in-
cirenmeisui et immundum, eim tamen eliam post
reditum Judornm ex illi caplivitate multa passa
sit Jerosolyma ab Autiocho, Tk, et gentibus ineir-
cumeisis? - ,I 3
Quest, XITL. An verbailla (fsa. 3, 2, etc.) : Non est
species ei neque decor; el vidimus eunt, et non erit
r!.r;w?clﬂs‘... dzspﬁ(‘nrm el ?wl'rs!‘“illfm U!‘P'GJ_'!HN, m-
yum dolorwon, ele. , intelligenda sint de Christo pa-
tiente, vel polins (ut Judc recentiores contendunt)
de e Judaicd, in statu hodierna umiliationis ¢t |
afflictionis eonstituld? |
Gap. [I.— De Jeremid, 55 |
Queest. 1. Num verisimile sit, 1
1, 8, dicitur), antaquan exierit
fuerit; com tamen diel nalivi
{cap. 20, 14 el seqq.) exclamans: licta dies
i qui natus sum, cte. Num maledicendum diei, in
quo homo sanetificatus nascitue £ . " 756
Quiest. 11. An cx illis verbis {Jerem. 7, 93) : Nonsum
locutus ewm patribus vesiris, el non. pr

quiul Jererias (ut cap.
dewilod, sanctificatus
tatis sue maledixeril
Maledicta dies,

pi gis in
die qui edui eos de lerrit ‘Fg?lmti. de ierbo frolocan-
tomatun el victimarum, an, mijuies, . de Yoltaire
inde reote probet, Hebraos in deserlo nullum Deo
publicinn enltum exhibuisse? Ll T8
Quepst. 111 Quomodaillud (Jevem. 20, T} : Seduistime,
Domine, et seducins sum, intelligend umasn. ," 59
Quust. 1V. Quomodd verba illa (Jerem, 23, 10) : No
lite fleve moriuwm, neque lugeatis super guit fletw, |
enm. illis verbis {Eceli. 92, 10): Supra mortusi
plora; defecil enim hua ejus, concilia T
Quisst. V. Quomoda illa (Jerem. 22, 10} de rege.
pracdictio : Sepulturd asini sepelictur, puir i [
projecius exira portas J’msler!du{, concilie n‘_cum‘
narratione (4 Reg. 24, 6, ubi legimus, hyne regem |

Quiest. X. Quomodd illud valicinium
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niam virum sterilem appellare potuerit his verbis *
Seribe virum istui sxerimi. clm tamen Eadras (L
i Puaral. eap. 3, v. 17 et 18) octo filios Jechoniz
recenseat? v 41
1. VI1. Quomodd explicetor illud Jerem. 27, 27) :
imnt Nabuchodonosori, et fili efus,

m, tamen Nabuehodonosoris filio,

3 nullus hojus filins, sed (Dan. 5,

1) Darius Aadus successerit : . Ihid,
west, VUL An Jeremias fucrit proditor patrie siwe,
1 Jerosolymam in potestatem Assyriorum 1ru1}ri.jg-

i,
Quomod vatcinium illud (Jerem. 34, 5} de
A prolatum ; Compr i e
{os regis Bubylonis v

lumem introibis, conciliglur cmm valie Ezechiel,
12, 13, ubi.de rege Sedecia dicitur : Ef adducem
cimt £ Babylonem i terram Chaldgorum; et ipsam
nom videbit, ibigue norictwr. Sienim Sedecias ad-
duetus est in Babylonem, viditque regem Babylonis,
quomadd terram Ghaldworum potuit fon videre? 74
Jaren. 36, 30) :
Non érit ex en (i. e., 3 Jonkim vege) qul sedeat siper
solium Daeid, cum illo effato (§ Reg. 24, Sel 6) :
Dormivit Joakim cum patribus suis, el regnavit Joa-
Kim filius ejus pre eo, concordet? 745

Quaest- X1. An Jeremias cum Baruch (Jerem. 43, 5, 8)

Judzos illos, qui contra prohibitionemy Domini
(Jerem, 42, 18) ex Judied in Bgyptum seeesserant,
licilé comitatos sil? A 1bid.
Quzest. XIL Cur (Terem. 46,16) locoNu]]uf(:la_ad_mmsnm.s_
vox colwnbe ponatur : Revertanur 4 [ucie gladii
columba, i. ¢., gladii Nabuchodonosoris el Chaldao-
Fum ; citn tamen nulla sit mitls columb: similitudo
cum tam formidando rege et gente? _ Ibid.
Quzest. XL Cur Jerem. 51, Eﬁ,dc.lehﬂmw dicatur :
Desermum fciam mare ejus et siceabo venam efus;
i Lamen urbs Babylon non mari, sed Kuphraty ad-
it: amard verd longé foerit deissira ? Ti6
mst. XLV, An pracfatio in Threnos, sea lamentatio-
nes Jeremiw Canoniea sit? T 41
{Jmest, XY. An liber Baruch libris canonicis 5. Scri-
o atur Ibid.
Gap. 11, Ezechicle. i,
cost. L. Quomods illnd (Fzech. 1, 18) : Auimalio
at et revertehantur, in stnifidinen [u{gunscm'u-
atis, cum illo {Ezech. 1,9 ct 17) : Non reverte-
antar, ein ingederent, conciliandin sit? 719
1. An D. de Voltaire ex illo loco (Esech. 3,
, ), ubi Propheta librum devorare jussus Sentit
illum i ore sieut wel dulcem, meritd captaverit oe-
casionem Prophetas lanquim Amentes ll‘ﬂLlll}‘(;}l-
i hid.
L < oy .
(aest. 11 Quid scnlie_ndum_dc Valtairio, i narra-
* tlionem (Ezeeh. 4, 9) de situ reubantis Lzeehlﬂm
Prophete deridiculo habet, i 151
Quast. IV. An credibile sit, quod Deus [ b, 4, 12
et 15) Fzeehicli prieceperit, ul ex slercore J.lliﬂlil-l]:'{‘
aut bovino panem eonficial, oL comedat? 152
Cnomodo illud (Ezech. 18, 2] ¢ Filius nou
fris, el pater won portabil o
i possit enm illo (Heat 5, 9) :
, vedilens iniquitalen patium su-
per filios in dortiom el quartai generanonen di
tart iyl
Queest. VI, An his verbis (Ezech. 20, [
dedi ¢is precceptu noa bona, ele netitatis Jl;g.:
Masaieze in dubimm vocetnr, prout Tindalivs el Yol
ane locu madsertunt?
uld propheta Ezechicl (exp
um deseribens forn
e, quim Jerus
ndus sit. Jbid
(i

HEL
10 el eqo

dormivisse eum puiribus suis; dub cum verbis (2|

Paralip. 86, ) uli narratuy, eumden] i

s tiictam fnisse B b

narrtiones inter se coneiliantar !
Quiest. V1. Quomodd Jercmias (cap, 22

sertio Porphyrii, Spi-
i alieungue ineredulorum coutendentivm
prophictiam Daielis de quatuor monagehiis sibi suc-

1481

INDEX RERUM.
sedentibus (Dan. cap. 2) primim conficlam esse

tempore intermedio quod ab Antioche usqoe ad

Jesum Christum efMoxit?

bovem mutaius

758
Quast. 11 An Nabuehodenosor (Dan. cap. IV) verd in
it? 759

Queest. T An lepide sonet, din (Dan. 4, 5) rex Na-

uchiodonosor Danfelem vocat collegam suum? 766

V. Quomodd Nabuchodonor (Dan, 4, 27) se

tuerit tanquam Babylonis fundatorem,

onne hiee est Babylon civitas magna, quam

ego eedificavi 7 ehim tamen notum sit Nemrodum Ba-

Tiid,

Qust. V. Quomodd (Dan. 6, 16, 24) dici possit, Da-
nielem und duntaxal nocte in laeu leonum fuiss

bylonem molitum esse?

e
cim tamen (Dan. 14, 39) legatur usque ad disin
& i

plimian ibi (uisse?
t. Vi

i egsem in Susts Castro;
in historid etiam profand des
el melropolis Sosial gionis?

- An ex 70 hebdomad. Dani

Hhid.
Quomoda Daniel (cap. 8, 2 dicere poiue-

1hid.

cim lamen Susz
hantur tanquém urbs

s (Dan. 9,

possit,

m venerit? 2. An per abominationent |

onis Ioe. cit, intelligendasit desolatio Judeo-

I Amtiocho Epiphane, vel desolatio univer- |
! 767

fine mundi ?

Quaest. VUL Quomadd Danieli snno tertio Cyri (
1 i i nno tertio Cyri re-
arum vevelatum est Danieli; elim t1amen primo (|

nno cjusdem regis Daniel obierit, juxta illud |

“uil dattem Daniel wsque od e pri- |

712§

enta Danielis habeant aucto- |

715

0, 1) aliquid ari potocrit : A

I
(Dan. 1, 21

regis. (momodd ista combinantur

lorin Susannce s aliquo greco |
1a, ob idiotismos grazeos in ilki hi- |

homine sit eon
sLorid contanins

Qneest. XL 1. An verisimile sit, quid Joakim maritns |
abylonich aded dives el |
15 wedes habuerit, uti

Susann@ in eapt
couspicuus fuerit mp
(Dan. cap. 13) dicitor? 2.
captivis Judici i

ut quid rex Baby

Queest, XIL (uomodd il
43, 45) 1 Suscituvir Dominus
{1 i)
ad Danielein (Dan. 13, 50):
s, concorder?

1 Sanelum
loy sequm

176

tonis

eer
dicto

verisimile sit, Prophetam Habacue

14, 33,
Augele Do

rendum
10?

apifle topitis sui poriatun [eisse
ex Jidedin Babyloem ad affe- §
prandium Danieli in lacu lzonum deten

Tbid

i
Dan. }

ibi Deus dedit fionorem |

Quast, XIV. An Habaeuc ferens prandinm Danieli in i

u feonum detento, fuerit idem eum Habacue
¢ duodecim minoribus Prophetis ?
Sect. 1. — Do 12 Prophetis minoribus.
Cap. I. — De Osed.
Ouaest. [, An Spinoza prophetiam Ose.

uno

Dbliis extantem jure censeal esse mutilam et man-

cam ; clim hic prophets pér tot
haud dubié ediderit vati
is Bibliis extant ?

indatum Dei Osex datum (cap.d
Sume 1ibi wrorem fornicationum et fac tibi

fornicationum, it verisimile, aut Deo

gnum ?

ili-
78

uios prophetanda |
iy quim que in |
it

Quiest, TIL. An inereduli meritd negent, Oscam bis -

verbis {eap. 11, v. 1) : Ex Egyplo voeawi fi
mewnt; de rediva Christi pueri ex i
tom esse?
Quist, 1V
mtaritudin
2 itli e
[foere ¢jus seinelitur, seriplor de spiritu Jud
recté concludat, Oscam & demone inspiralum
scripsigse?

[

YpLo vaticina- |

182

erbis (Osem 1, 1) : Perent

Ty
TR
b

ac |
T

132

Cap. I, — De Joele. 785
Quarst. 1. Quomodd illud Joelis, Judos ad peniten-
tiam adhortantis (Joel 2, 44) : Quis scit, s (Deus)
convertatur et ignoseat? concordet cum verbis Eze-
chielis (Ezech: 18, 21) : Si impins. egerit ponifen-
tigm.... vitd vivel ef non morieter, ubi venia veré
peenitentibus non dubitanter, sed absoluté promit-
Litur ? Thid.
Quiest. II. Quid sentiendum de interpretatione, i
anctor libei Horus' dicti caput 2 Joelis & versa 58
usque ad finem ejusdem capitis exponit? Thid.
Quaest. L. An vallis Josaphat (Joel. 3, 2 et 42) ;
certus et determinatus aliquis loeus, vel tantim si-
guificel locum judicii & Domino institweadi, quicum-
que demim ille erit? 87
| Quest. TV. Dirlm in valle Josaphat, quae sdjacet
monti Oliveti prope Jernsalem, futurum sit extve-
| mum judicium? ird |
Queest. V. An verisimilo sit, qudd dicta vallis Josa-
phat moltitadinem omnium judic: capers
possit? 790
| Cap. 111. — De Amos. 94
Queest. 1. Quomodo explicetur illud Amos 5, 25:
Numquid hostins et suerificium obtulistis in deserio
guadraginte annis, domus Israel? h. e., non obtuli-
stis, el famen negari non possit, in deserto ab
Tsraelitis Domine oblata fuisse sacrificia?  Jbid,
Quaest, 1. Quomodd Amos (eap. 7, 14} salvi veri-
tate dicere potuerit : Non sum Propheta, cim mox
vers. 45 addat : Dominug dizil ad me : Vade, pro-
pheta ad populum, Annon esse Prophetam, et ta-
men prophetare ad populim nollam: contradictio-
nem involvit? 705
Quaest. 1L Quid de expositione verborum Prophete
Amos {eap. 9, 11) quam anclor libri Horus dieti af
fert, sentiendnm sit? i
Cap. IV. — De Abdii. 707
Quastio uniea. Quid Abdias (vers. 20) his verbis:
El transmigratio Jerusalém, quw in Bosphore est, pas-
sidebit civitates Austri, signil voluerit? Qualis
sit ille Bosphorus? Ubi illie civitates Austri? Thid.
Cap. Y. — De Jona. 8
(ueest. I Quomodd illud (Jom. 1, 3) : Ef surrexit Jo-
nas, ul fugerel in Tharsis @ facie Dontind, intelligen-
dum sit, eim Jonas tanquim Propheta utique sei-
verit, Deum esse ubique, adedque neminem & facie
Domini fogere posse? Ibid.
(Queest. I 1, Qualis fuerit ille piseis tan grandis
(Jon. 2, 4 et 11), we Jonam deglutivet, ac postea
emoverel in aridam ? 2. An verisimile sit; quid piscis
tam grandis aded littori appropingquaverit ut homi-
nem in aridam emovere potaerit? Tbid,
st. 1. 1. An verisimile sit, qudd eeti venter ea-
lidissimus Jonam instar aliorum ciborom non con-
gumpserit ! {od respirationem et aeris frigidi
attractionem eidem permiserit? 3. (Judd nidore et
fiore suo olidissimo eum non exanimarit? 4 Qudd
non vite tantim, sed et mentis compotem relique-
Tit, ita nkis in hoc incommaedissimo carcere insigne
ct pium Deo carmen (Jon. 2, 41) eccinerit? 801

| Quest. IV, Cor ad evitandas modd recensitas difft

cultates non dicatur, Jonam in venire eeti morioum
sed post triduum denud ad vilam resuscitatug
fuisse ? 80 iy
Quast. V. An verisimile sit, quod gentilis rex Nin
vitarum , moribus corruptissinius ad adventon:
Jonze hominis exteri, peregrini, et aliens religio-
nis slatim se cum 1010 po'pl’fln (vide Jon. enap. 5) ad
peenitentiam converterit? Lbid,

| Quast. VI. Quomodd veritas illius prophetiz (Jou. 3,

4) : Adhue quadraginta dies, et Ninive subvertetur,
va consistere valeat; etsi Deus (ibidem, v. 10}
dem eivitati pepercerit? 80
st. VII. Quomodd conservalio urhis Ninive ob
Ninivitarum peenitentiam i Deo indulla, concordet
cum prophetia Tobie morientis, interitum Nir

®
{Tob. 14, 13) B.Di\?ll.lte ?r&d‘lﬂ__l}_ll_}iﬂ Jbid,
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Cap, V1. De Miched. B
(st Lo An Michzeas (eap. 2, v. 11) dieuns : Utinam
aon esszm wir habens spiviten, el mendacium potiis
loguerer, dignum Prophetd dietm protaleric? fhid
wst, 1L Qumnndu Mich:eas, J !
il decem tribuum captivitatens pronuntiare
ab e tamen nullibi | deeen ribns
iin suas sedes amplifis rest 1 Thid
On - I Quomodo illud (Mich. 5, 2) - Tu, Bethlehem |
;Jflra{rr parenlus es i willibus fuda, eoncordel
cum effato sacerdotum ot seribaram hune X
Ipeum (Matth. 2, &) his verbis : £t tu Bethieh
terraduda, nequaguin minima eg in prine lf)iill!GJH(Fﬂ
citantium ? 807
Cap. VII. D2 Nakhum. S08
Quaest. L Quid (Nahum 1, 1) in his verbis : Onus |
Ninive ¢ Liber visionis Nalum Elceswi, voce on
significetur ?
QIL‘L:L IL Quale sit illod diloviom,
Nahum (cap. 1, 8) dicens : Ft in difirio preteren,
wrrsumlmrlrm ent fqu.riur: ejus, urbem D ’\il\i\k‘[l}g : |
. |
l:lil‘.. 809
iwst. . Quomodis intelligendum illud (Habacue 3,
)« Deus ab austro veniet, ef sunctus de monie Pha-
e, Quandd aut quomodd Deus venit ab auslro,
aut de monte Pharan ? Ibid.
Quaest. IL Quomodd Angelus Prophetam Halkcue,
prout in L Daniclis navratur, capillis capitis ap- |
prehensum potuerit iransferve ad Panielem in lacu |
Ieonum detentum ¥ Tbid.
Quast, IIL. An illa Prophete Habacne (cap. 3, v.17) !
 eomminatio : Ficus non florehit, ete., sit ridicula,
qun ficus arbor non floret, i. e., nullos (lores mshr
aliarom plantarum, sed tantim fructns ipsos sen
ficos profert 81
Cap. IX. — De Sophonid. 81
iest. unica. Lmd Sopimn: 15 significare velit. his
\crlus (eap. 2 Var qui habitatis funiculum
TS yeis perd!!urmil’ Quis esl iste funicnlus ma- |
vis? Queenam illa gens pevditorum fuit? Ibid, |
Cap. X. — De Agzeo. 812
Quiest. L. Qliomuﬁo Aggaus (cap- 2, v 7) dicere po- |
teerit : Adhe odicun est,
eunciis gentibus; cim tamen ah anno 2 Darii Hysta- |
spis, be proplietia facta est, usque ad Christ |
adventum Nuserint anni plos quam quir |!'cn 3 Ibid
Quast. Il An ex Aggei vaticinio (eap. 2, v.7, 8 el
i(l} de brevi venturo Desiderato eunetis gentibus, |
solidé eontra Judazos ostendi possit, M j
yel [Q&L?
Cap. XI. — De Zacharii.
Quast. L Quo sensn Zacharias (cap. 12, v. 2) p: T-
+ Sed et Jude erit in obsidione contra Jerusa-
Quomodd aul qud oecasione tribus Juda Jero-
n obsedit Tiid.
Qu:ul 1L (uid sc:mc um dé expositionibus, quibos
auetor libri Horus dicti quaedam vaticinia Zachar
exponit? 815
Cap. Xil. — De Malac 816
Quast. 1. Quomodd Malachias in tempore presenti
divere powerit (cap. 1, v. 41) : In omni loco seeri- |
fieatur nomini meo eblatiy nomda, i.oe. , ut Catholici
volunt, sacrificium missz; cim hoc nonnisi post
quadringents et plme,amlos post hane prophetiam |
i Christo in ulting coend institutom fuerit?  Jbid. |
Quast. 1k An ex citato leeo Malachie (eap. 1, v. 41} |
contra Judeos et Acatholieos efficaciler probaiy
possit, quod in N. T. detur verum ac proprinm sa-
erificium? &1
Quast. 11, An ex illis verbis (Malach. 4, 5 et 6): Ecce
eqo mittam vobis Efam pmphdﬂm ete., solidé & pro-
betur, quid Elias, qui (£ Reg. 2, 1) ascendit pe
turbinem in taz!um ante diem extremi judicil
torus sit?
Bect, 1V.— Da ducbus libris Machabeorum,

Qu
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p Quasst. L Anduo primi Machabeoram libri ab Eccle-
S i ll'l l...mu’wm \.!L‘\ Hiorun ]L])L(Il'lllll m(‘n-

Qu v-l Ii Qunmmlotl Mach. 4, 1) dici possit, qufrd
Alexander Philippi Maced
Grpei siin tamen ante psmn , o \\qm pailﬂn
[‘Ju]l;\unm multi principes el reges in Griceid |'v.gn'|
verint?

Qe
qui erat nationg G
L thiin, iy ||ma

5 ll\ 4]
Qll\% ik

1. Quomodd (1 Mach. 4, |) Alexander 1[
us, dici possll. cgressus de rend
um. 28, 24, estlalia?  Ihid,
(1 Macl l]dm: possit, quid
in ultimo maorbo ministeis Euh Tegiis
rit, efim adhue viverel; cim tamen
i estentur ). Curtius et alli affirmantes ,
ministros regios primim post Alexandri morlem re-
anum inter s¢ pariitos fiiss 932
g_u.Ls[ V. Quomodd Antiochus Epiphasies (4 Mach.
1, 57) poterit in temply edificare idotui desolatio-
s, quod justa. propheliam Danielis (Dan. 9, 27)
priminm in fine mundi in ter |J!ﬂ ponetur, ul Chn.
stus (Matth. 24, 15) deelaravit? Thid,
Quieste Y1 (uomodi liber 4 h. cum Jibeo 2, ot
hie secum ipso coneiliandus sitin narratione mortis
\ntmc]n Epiphanis ? 823
An id, quod (1 Mach. 6, 57) de elepl
tis in exercilu Antiochi Eupatoris narvalar ve
mile sit? 424
Quast. VIIL Quomodd apctor hibri 1 Mach. dicere
poluerit {1 Mach. 8, 16), Romanos commitiere i
fromiii :rmffmmu.m stint jrer singulos anees ; cum
tamen ommibus il duos fquotannis jlm i
consules [uisse ¢ E )
Quzest. l\ Quomodd auetor libri 4 Mach, {e. 8, v. T)
dicere potuerit, Antlochum M. Romanis vivum ci-
plum P\"' i neme |nuhnunlm historicormm
hujus captivitalis memineril? 826
Quzst. X. Quomodd Romani ( 4 Mach. 8, ?;) regio-
nem Indoram et Medorum potnerin regi Perga-
morum Eumeni dono dare; eim lamen Romani ne-
que: Medie, neque Indie Jm;}fra\elml? Ttid.
Qust. XI. Quomodd auctor L. 1 Mach. c. 8, . 0)
dicere poluerit, ab jisqui sunt circa Hfh‘ndm. 1, B33
ab Achaxis bellum adversis Romanos susceplum
esse, cilm lamen Ached nusqudm m omni historid
lcgamnu Romanis bellom indixisse ¥ dbidl.
XI. Quomedd ostendi possit, antilogias eliro-
i ibeis Machab. occurrentes non
apparenies ¥ 827
(‘.4]) IL. De liliro 2 Machab:eorum. 828
Oueest. XTIL. OQuomedo Judzed b mm.s.lcmsn‘\'mis
Judiis In Egypto commorantibus {2 Mach, T, 9)
seribere pl'mmml Et nunc frequentate digs .Srf:rm—
pegiemensis caslen; cim lamen Dies bu.uupl
eplo (II\II}(! non Mmense none casien, Suh ]l“’lﬁ(,
isti dicto, celebrandi fuerint?
i V. Quemaodi i ;
Dernaculum, Arcam et Allare incensi in monle ab-
scondere polueril lempore, qnu urbs Jerusalem .\
Nabuchadonosore obsessa fuit? 420
| Queest. XY. (quomadd verisimile veddi possit, quod
ontinues 40 dies publica prodigia {2
2 o1 3) enarrata ediderit? Tbid.
st XVI, An in faeto Eleazari (1 Mach, 6, 1)
et i facto Razize (2 Mach. 15, 42) :nl;qui 1 pe
nosi approbetur ¥ 831
uest. XVIL Au exemplo Ba 1_\:’ Mach. 14, 41 et
42) luror mortalinm sibi |pms violentas nuanus in-
ferentinm, se e pos: : 852

| Queest. XVIIL Guomod

¥ina ‘\uflm'is Libri secundi

Praenotionss

Qmm.-l 1. Quid

yangelium secundim cl\muluz..:uﬂ

Cap. 1. — De libro 4 Machabaorum.

litjus nominis siguilicet, et quid & parto reisit? dbid.
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Quast. I An saneta quattor Evangelia iis auctori
Ius tribui debieant, quorom nominibus sunt inseri-
pla, et an Pmloumu i primis Ecclesiz temporibus
apud Christianos divinam auctoritatem  habue-
rint? 836 |

Oumest. UL Num hoe quatuor Evangelia wrrupt:n.
vel interpolata ad nos pervenerint? 854 |

Quast. IV. An historia evangelica, propter sucees- |
sionem longi temporis 4 Christo in terris ambulante
usque ad nos , nihil de sud certitudine amise-
rit?

Quast. V. Unde sciamnus, quod ex variis et muliis, el‘
e ab exordio Feelesia in lucem prodiére, Evan-
geliis nostra quatuor zenuina, et Deo dictante con
'=1‘npmﬁmt“ 8

si. VI
i
Aunusunus‘ dicat,, unicum esse
citm tamen (uatuor sint? 856

[Juvsl VIIL Cur Evangelisie in modo et ordine nar-

randi - tantoperd inter se e

narret unus, quod reliqui tacent 7 ltem an haee seri-

bendi diversitas vangelistarum scripta non reddat |
o de falsi Le? Thid.

Quo male , sen qud lingud suum

qum[m. v anzclistarum E\:mvehum conscripse- | |
458 |

Laatographum (sen originalite
vangelium Venetiis
an autographa reliquon i frium I\:mgL,l:aLlrum
alieubi etiammmm extent?

Sects 1l.—De Divinitate Christi, ex F;mu"clmdpmuM
str: 860 |
Quiest 1. An historia evangelica de vith gestisque

Christi Domini sit moraliter eerta,ul aded eam ne-
1o prudenter in dubiom voeare posm’ 861
Quiest. 1. An, aul eur scriptores ethnici ef Judad de |
historid evangelich, el presertim de viid gcbus”ug |
Christi Domini sileant?
L. HI. An demonstrati veritate bistor
lieiw, pariter demonsirari possie, Ghristum esse
rum Ur*l(m ¥
Quzest. IV, An divisitas C
raculis demonstrari possit?
Seel, Il —De miraculis Christi in evangelio recen-
silis. 817
Caput. |, —De miraculis in gencre.
Ouaest. 1. Quid sit miraculwm ?
Quast. 1L (uotupli
Queest, 1L An possibile it muw.ulum slriclé fa-
let 88
(huest. 1V, An unquim satis eerti esse possimus, ali-
quod miracolum dari, st datun 885
Quest, V., l.uutqunm-nlu vera miracula &
ﬂrm possint?
i \I An mracula\sm probandi habeant in ?;9 |

“e miraculis Christi universé specti-
il

eliam ex ejusdem

|

Lll:esl VII. An Christus miracula pawdrit? — Thid. |

Wneest. VI An Christus mirs, que in Evangelio
aarrantur, arte magicl, sive n[;r- demonis patr
prout Juded, Celsus, Julianns Apostata, aliique in-
]Jiehhs heroes hla |JI|rm1nl‘-’ Toid.

Quest. IX. An Christos ope incfiabilis Dei nominis |
e\ql emple Jerosolymitano ablatl, miracola ICSC{?_
Tit?

Ouzst, X. An miracula Christi fuerint effectus natu- |
rmlc; sut li=m'p ® imaginalricis vir- |

?

tuka [ hn 1!, o prt)cl\gn ad

is, Paris dicti, pa- |

trata; aut inter historiam evan n wraculo—
mm Ch iati, ¢ historiam Vampirviorum, institui pa- |
ritas pusml‘* 1bid., |

| Quast. XX, 4

RERAGHM, 1185

qud Vespasianus imporator cuidam gentili émeovi-
sum, et alteri infirmae manils osam restituit, aul
prodigin Hsculapii, paritas instituenda sit? - 893
iest. XL An Christus miracala in' divinitatis suze et

nie sie doctring eonfirmationen patrdrit? 896

Quiest. XIV. Cur Judai miracula Christi videntes, et
Romani, aliive gentiles ca audientes, in Ghs stum
non crediderint? lem cor ipsi diemones, Christum
verurn Beum esse , ¢5 miraculis Ghristi claré noi
LO"I]O\Cli\Il

(Juzest. XV.Cur Christos, siveramiracula, etqmdemul
confiemationem sue nove religionis patravit, ea to-
::]cs, el quandoque etiam cum minis prohibuerit pu-

icar

Quaest. XVI. An aut cor seriptores ethnici de mira-

hristi sileant? 899
. XVil. An miracula Christi ab Evangelistis
ta, in sensuhistorico et litterali, vel tantium in
sensu allegorico, symbolico, aut prophetico intelli- I
gi deheant ? Ihid,

Cap. IIL—De miraculis Christi sigillatim

Quicst. XVIIL Quomedd refutanda ineredulorum di-
cteria, quibus primum Ghristi miraculum, eonyer-
tentis uu.u:n in vinum in nuptiis Cana” Galilzeae
(foan. 2) impugnant ? Tbid,

Quaest. XIX. Quid Woolstono miraculosam ﬂralv-
lici carationen apud Probaticam piscinam | mll a)
irvidenti respondendum ?

n illuminatio hominis & nativitage L.):.
ei (Joan cap. 9) 4 Christo [acta, verum wiracalum
fuerit? 95

(uest. XXI. An resunseitatio Lazari & mortuis (Joan,
cap. 11 veré fuerit miraculosa a6

Qu.ssl‘ XXII. An inter resuscitationes mortuorom &
Christo faclas, et inler resuscitationes illorum quos
ethniei scnpmrps ope deorum  suorum aut mediis
naturalibus effectas narrant, paritas sic? 921

Quaest. XX Quasnam I'l]C]JI;i!s el blasphemias in

creduli contra Christum, demonibus in regione

Gerasenoram (Mare. ]l 14) pammmuhs ut

gregem porcoram in mare plmclp-mrem, effutiani?

25
f. XXIV. Onid respondendom deistis, Christon

calumuiantibus, quod {Matth. 21, 19)ﬂwhacam G-

reniem fmmbus maledicto suo arefecerit, cim

tamen (juxta Mare. 11, 13), um (empusﬁn:armn R

essel a25

An Christi in monte wansfiguratio tan-
llusio optica fuerit, & reflexis solaribus, aut

Tinaribus radiis proveniens? 437

Quacst. XXVL Quid Horo respondendom neganti,

ambulationem Jesu super mare (Matth. eap. 1§),

fuisse miraeulnsam? 129

Quast, XXVIL. An multiplicatio paucorum panum ,

algue piseium ad cibanda plura millia homingm

}\hnh cap. 14, v. 20, et cap. 15, v. 34), i Christo

acta fuerit virtute miraculosh 950

Quiest. XX VL Quomodd apparentes antilogiae, alie-

que eavillationes incredulorum contra miracalum

resurrectionis Ghristi accumulate , dissolvantor?
5%

Qumost. XXIX. An miracalum ascensionis Clristi in

coelum sufficientes nofas credibilitats ad refellenda

ineredulorum dieteria habeat ¥ 951

Seet, IV. — De morali Christi doctring in ]w'ln"chr

eontentd. "5

(st I An ef quomodd increduli circa moral

Christi Domini doctrinam sibimetipsis contradi-

canl? 1bid.

Quzest, IL An lex evangelica legem nature magis di-

Tucidet, et ad gradum perfectionis, ad quem omnis

Immma sapientia pertingere non potuil, viam osten=

953

Qua:s!. 1. Cor Messias sem Christus tam serd in

mundum venerit, ad legem nature per suam doctri-

spectatis. 901

Quest, XIL An inter miracula Chyisti, ¢ prodigia |
Apollonii Thyanxi, aut miracolosam sanationem , [§]

nam illustrandam, et endos homines?  Jbid.
Ouxst. 1V, Ouomodo illud Chgisti pracepten {Lue.




Ha7 1
98) 2 Si quis venit o mé 5 el non odit patrem
alfc;m, ]ei ma%l:m, et wrorem , ¢f filios.... non potest
weus esse discipnlus, cum jure nature quod amoren
pareniumi, wxoris, eb fliorum priecipit, concni!l)g}g
ssi 53
possit? B =i
wst, V. Quomodd com tanto Christi in humanum
* gemis a!\lE’l'i: horribilis illa sententia (Matth. 10, 34
° + Non veni pocem mittere, sed gladinm. Veni
enim separare hominem adversis patrem swum, D‘g
Jilium adversiss matrem suam, £le., conciliari qu{g_}{. |
56 |
Quest. VI, Quomodd cum injuriarom oblivione et |
amore inimicorom in Evangelio tantoperd cqm-l
mendatd, coneiliari possint tol et lam acerbie objur- |
gationes, quibus Christus Scribas et Pharisieos ?5’? !
1kavit ? 1 I
Qtﬁ!:sl. V1T, An Christos, dim adulteram mulierem
{Joan. cap. §) commerite pEHD subduxit, recté fe-
cerit et docuerit. p < 958
Qupst. VAL An Christi doclrina moralis in sequen-
tibus articulis societati humange et bono reipublice

o subjugatio passionurn seu cupiditat ?,quam
lex evangelica precipit, noceal reipublice
9. An manspeiudo, huml!n:zs et Eumcn_t:a clristiana
bellicam {orti "? P ne-
pessariam eneryel?
3. L.iu preceplum Chisti (Matth, 5, 59 et seqq.), ul | I
aceepla injuria oﬁ'e;'uicutl dimittatur, bono reipubli-
o contrarium sit? ¥ r i,
&.c;‘nc despeens divitiarom in E:van;;_e.ho plurlqmm!
commendatng, ne utiﬁlionclnrelpnl}hca: tam ].!hlcm
¥el necessariam dgcslmaL, aut ex alio capite rxtug)c—
randus sit? s .. 950-966
Quest. 1X. Dtrim ethmiea veterum philosophorum
sapientia cum morali doctrind Jesn Christi equipa-
randa sit? $ s Ttid.
Quiizst. X. Utem Chrisins moralem doelrinam suam
cx philosophia Gracorum, Socratis, Platonis, etc.,
hauserit? e L
Quaest. X1, An apud Essenios jam ante Christum in
usuw quotidianum deductum fuerit, quidquid per-
fectionis in morali doetrin Christi continetur? 968
Quest. XI1. An hodiernorim {uti sese np_pel!nm) phi-
Tosaphorum doctring cyangelics L!nclrms: wquipa-
randa, ant omnind praferends sit? q
Sect. V. De antilogiis apparenter l_al-.hus L et 1rl'lll'lizll:
aliis difiicultatibus , m Evangelio o[:currcmulu-lrl:zi
.
Abid.
§. Mattheus (cap. 1, v. 17) ait: Omnes
tationes ab Abrakam usgue ad David , ge-
pdocim ; et @ David usque MJ""E"‘-"
igrationem Babylonis | generdliones muntuordecim ;
gﬁigﬁr‘zmmigmui;w Hn{rgffouis usque ait Christum
generationes quatiordesin. Et tamen in prm# et
Sopunda tessarndecade tombig: Lerdecies repetit ver-
bum genuit, adedque tantm tredecim generationes
jn_ singulis harum duirom  serierum enumeral.
Nonne, inquinnt inereduli, hoe est sibimetipsi ooirr;-
radicere? : A
A::ll;:g; 1L, An Mattheus (cap. 1, v. 8) dicens, Jt‘:ram i
autem genuit Uziam , non contradicit libro 1 Para- |
Tip. 5, 11 et 12, ubi inter Joram et Oriam L

Caput 1, De antilogiis apparentibus.
ilogia I.

Antilogia
itaque gene
nerakiones qualiio

enetationes (nempe Ochoziag, Joas, et ;\maagl_sz il

nuntur ! T4
At:ﬁfﬁgaﬂl‘.“ﬂn Mattheo non c_unu'allit.lt Lucas gc
3, 25 el seqi.), dim quindecim generationes plu
4 Davide usque ad Christum enumerat, quini si
apid Mattheum? . : o
Antilog. I¥. An nen datur alia multiplex contradictio
inter genealogiam Christi Matiheus [cap.({_), .
el illam, quam Lucas (cap, 3) texils 94
Antilog. V. An Lucas (cap. 3, v. 35 et 56, i ge-
nealogid Christi inter Arphaxad et Sale ponens me-
dium Cainan, non contradicit textui hebreo, et

Antilog. VII. Quomoid Malthevs (cap. 1
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omittiter, nee intermedius inter Arphaxad el Sale
nitue # 7

Antilog, V1. Quomodd Lucas (cap. 2, v. 2) dicere po-

test, Christum natum esse sub preside Syrie Cy-
vino, cim tamen ex historid certum sit, sul iempus
Christi pascentis , non Cyrinum, sed Saturiinum ,
et post hune Quintilium Varum fuisse Judiew pree-
sides? 91
93 et 95)
testari potest, Jesum natnm esse ex Virgine, qua
juxta Gf’u'isiianos etiam post partum Virgo perman-
sisse dicitor, eim tamen alibi (Matth. 12, 47, Ei
Matth. 43, 56) Christus habuisse fratres et sorores
dicitur? X 979
og. VUL Quomodo historia evangeliea de stelli
gis in Oricnte vish , et de infanticidio Herodis
cum historid Josephi Judei, aliorumque profano-
TUMm SCriplorum  con potest, apud quos de
wtrogue illo tam extraordinario et publico facto al-
tum silentium est? 981
Antilog. IX. An historia evangelica de stelld & magis
in Oriente nion involvil varia astrenomiz con-
traria, dubia, eb incredibilia? Tbid.
Antilog. X. An Matthzeus (cap. 2, v. 15, 16) narrans
Christi fugam in Agyplum, non eontradicit Luce
(eap. 2, v. 39 et 40), qui post finitam purilicationis
Mariz historiam statim subjungit reditum sacre fa-
milice in Nazareth, et incrementum pueri Jesu in
sapientid, ele. ! -4 983
Antilog, X1. An Joannes {cap. 3, v. 22) dicens : Jesus
buptizabat, non sibimelifisi conteadicit, dum (eap.
4, v.2) de Jesu aiv: Non baptizabat, sed discipuli
gjus. Dein ad quid fune baptismus, ¢im is ante mor-
tem Christi vim eausandi gratiam ex meritis Christi
redemptoris nondim haboerit? o8i
Antilog. X11. An non est contradictio, dim Christus
Matih. 8, 22), Hllum aternie gebenne ignis ream d
claral, qui proximom soum appellat latonm ;
tamen ipsemet (Matlh. 23, 17) st
appellet stultos of emeas?
Angilog. XHI. An Ghri
Bapt. dicens :Ipseest Elias,
Bapt., qui (Joan, 4, 21) sacerds
intcrrozantibus : Quid ergs ? Elias es tu? res
Non sum? bid.
Antilog. XIV. Quomodd Joannes Bapt., qui optime
scivit e csse pracarsorem Domini, et Jesum csee
verom Messiom, tamen (Math. 11, 2 et 5) salyi
veracitale sud potuit dues de disci I
tere ad Chyistum, ut eum ogent, num ipse
sit Messias, an verb alius sit expectandus? 986
Antilog. X¥. An dies extremi judicii Filio Dei naturali
potest esse ocenltus , prout tamien ipsemel (Marc.
13, 52) testatur? . Rbid.
Antilog. XVI. An Matthieas (m?. 10, v. 10) dicens,
Chrismm prohibui ipulis suis cal
estare, aul possidlere virgam, nol contradicit Marco
%ca]:. G, v. 8 el §) asserenti, Chri um yoluisse €05
esse ealeeatas sandaliis, el gestave virgam? 487
Antilog. XVII, An Matthweus (cap, 40, ":_5),.7llnrcus
(cap- 6, v, 8], et Lucas (eap: 8, v. 3) dicentes,
Christnm prohibuisse Apostolis, ne marsupium aut
pecunias deferant, non contradieunt Joanni (cap.
43, v. f) narranti, Judam Iscariotem.... habuisse lo=
culos, qued interpretes atunt, volente Christo facinm
fiaisse 988
Antilog. XVilT. An Matehaous (cap. 27, v. &4}, et Har-
cus {caps 13, v. 52) nles, qubd latrones
cum Ghristo crucifixi crant, convicia in C
effuderint, non contradicunt Luew, qui (e, 23,¥.
50)id soliun de uno ex illis latronibus asserit? 983
Antilog, X1X. An Evangelista sibi non contradicunt
cirea potum Christo in monte Calvaris ohlal!un,
dim unus dicit, fuisse vinum, alius acetum; ilen
Marcus {cap. 15, v. 23) ail Jesum hune polum not

Yulgate nostr latine, in quibus Cainant omnind |

accepisse, Joannes (eap. 19, v. 3‘3-{ verD ail, eum-
dem aecepisseJoannes cap. 19, v. 30} verd ait, euin-
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dem agecepisse, ele. 989
Antilog. XX. An Marcus (eap. 15, v. 25) dicens, Je-
sum hord terfid, id est, juxta nostrnm computum
hora nond matuting mortunm esse, non eontradicit
Joanni, qui (vap. 19, v. 14) ait, Jesum eirea fhoram |
«quasi sextam, il est, cirea meridiem expirisse? 991 |
Antilog. XXI. An Lucasécap. ultim., v, 50 et 51) |
dicens, Christum prope Bethaniane, nempe in monte
¢ in ceelum, non contradicit Mat-
thieo {cap. ultim., v. 16) attestanti discipulos Chri-
stum wltimo s¢ in monte Galilee? 9%
Cap. 1. De reliquis difficaltatibus, in Evangelio oe-
cureentibus. 994
Questio 1. An Evangelistm vera loquantur, dim ex
veferi Testamento prophetias citant, qua vel non |
esse ad rem, vel nulbbi in veteri Teslamento pe- |
periri, vel pro uno Propheti nominare alium, as- |
seruntur? Tbid.
Quesk. 1L 1. An verisimile sit tempore Christl in teerh
ambulantis ot energumenos in Judzd dalos Misse,
quot ab Evangelistis nareantor? 2. Vel, si dali
sumt, verd 5 4 demone obsessos, et non potin
morbo e 1l inganiz, vel melancholie vi-
tio, ete., afflictos ? 996
Quaest. WL Ouis fuerit ills Zacharias flins Barachiwe,
quem Christas (Matth, 23, 33} ait infer templim et |
altare occisum [nisse? 999
Queest. IV, Quud increduolis respondendom, dom se-
quentes Ghristi predictiones in Evangelio conten-
[as, falsas esse blasphemant ?
1. Christus Matth. (17, 19) ail : Amen quippe dico vo-
bis, si habueritis fidem, siewt granun sinapis, dicetis
wianth fwie : Transt line illue, et transibit.

Oliveti, ase

2, Christus (Joan, 14, 26) ait : Qut... credit in me non |{|

nertelur in gelernun. |
5. Christus Math. 16, 282 ait : Sunt quidem de hic |
stantibus, qui non gusiabunt mortem, donce videant
Fifium heiminis vententem in vequo suo
& Ghristos (Lug. 19, 44) eivitatl Jerusalem exeidiom
predicens, ait : Non relinguent (hostes) lapiden su-
et dapident.
Quomodo | icliones, wt ipsarom vegilas salve- |
r, expl O02-1008 |
- V. An verisimile sit, quid diabolus (Matth.
ip. 4) Filium Dei naturalem v Lenlalipnibns
I, eunudemque super pinnacalum: templi sta-
el in moulem exeelsum lollere, ete., po-
1008
ristns , qui in mundum venit tan-
ad illuminandum omnem ho-
s signum. aliqnod petentibus, tam
igmatice (Joan. 2, 19 el 21) respon-
: el hoc, et in (ribus dicbus excila-
bo illud.. illeautem dicebat de templo corporissui? 1041 |
Quist. An verisimile sit, quod, licet Christus |
(Matth, 16, 21, Lue. 18, 52 el 33) discipulis suis
claré pradixerit passionen el resurrectiontm suam
tamen (ut Lueas, loc. eit. v. 34, addit) discipali
Jesu nibil horum intellexerint ! 012
Queest. VIIL An Christos, dim (Matth. 21, { et S84}
duos discipulos misit in castelluin, ut asinam ibi afli- |
gatant, of pulfum cum e solverent, et sibi adducerent, |
furtum aut rapinam commiseril? 104
(ust, 1X hristns praevidens Judam Iseariot.
' 16 sumplurum, Lamen eidem cum
ewleris Apostolis illam in coend ultimd dare potue-
rit? 114
Quest, X. Quoniodd Ghristus ultrg pro nohis mortuus |
esse diel possit? 1016
{juwst. X1 An conveniens fuerit, Denm majestatis
i, pati, el tam ignominiosé, prout Evan
e nareant, in cruce mori? Thid.
Quest. XI. Quomodd refutanda Calvini blasphemia
dicentis, Christum, quandd in cruce pendens (Matt.
27, 46) elamavie voce magnd : Deus, Deus meus, ur |
quid dereliguisti me ? desperisse?

Deus ab homine offensus, loco gatisfactionis petierit
passioncm et mortem Christi, hoc est, utab homi-
nibus (n A et gentilihus) comtemnerctur
crucifi 1019
Queest. nlima, Qnid demim ex omnibus in bbe luei-
bratione eontry incredulos dictis concludendum
sit? 1020
Pans 0cavA. AcTA APOSTOLORUN £T EMISTOLE D, PAutr,
Sectio L.—De Actiz Apostolorum. 1024
Queestio 1. Utrim Acta Apostolornm sint liker cano-
nicus et diving anclorilatis? 1023
Ouest. 1L Quomadd veritas ascensionis Christi in coee
lum (Actor. 1, 9), et deseensis Spiriths 8. iv die
Pentecostes super Apostolos, prout (Aetor, eap. 2%
legitur contra incredulog ostendi possit? 102
Quest., I An verisimile sit, quad quidam Judiei, qui
Apostolos in die Pentecostes peregrinis linguis fo—
ui audiverant, irvidentes (Actor 2, 13) dixerint
i iusio plent sunt isti; ciim tamen in Peniccoste,
qu apud Judieos in (empus nosten mensi majo re=
spondens ncidit, pullum adhue mustum detor, sed
¥ites peimium floreant? 1026
Quiest, 1V. Quomoda illnd (Actor. 3, 21) : Oportet ce-
Lum suseipere Christum {hoo pst, snsepptun retinere)
usque in fempora restilutionis mnniym, concordet
cum apparitione Christi D). Paule facla (Aclor. 9,
&), aut cum apparitionibns Christi aliis sanctis ho-
minibus in (2 aelis Jam ante diem judicii ex-
Lremiac linem mundi, quo omnia restitentor? 4027
Queest. V. An wquum et o na charitali conforme
fuerit factum Petri (Actor. cap.5) adversus Ananiam,
Virum ca{eroqui probuny, et Saphiram ejus nxorem,
(uos ed solim de caush morte punivit, quod ex agri
venditi pretio aliquam partem absque pegscity suo
relinuerin
Quiest. V1. Quomodd Gamaliel (Actor, 5, 56) tumul-
tom & Theodd excitatum narrare poluerit; elm la-
men, teste Josepho (1. 20 Antiq. Judaic, ¢, 2), Then-
das primum post multos annos ab habito illo Gema-
liglis sermone tumnltum exeitaverit ? 1029
Queest. VIL Quomodd i, quod [Actor. 7,2) dicitur :
Dens... apparuit Abraha:, elm essel in Mesopota-
mid, privsqim moravetur in Charan , concordet
cum versu 4, loc. eil, ubi dicitur qudd Abraham ex
lerrd Chaldrorum exierit? 1050
VIL Quomodd S. Stephans (Actor. 7T, 5),
dicens : Bt non dedit (Dens Abrahamo) heredita-
tem in ed (h. e., in terra Chanaan) nec passum pe-
dis, concordet cum Gonesis (cap. 25, v. 17 et 18),
ubi narratar quid Abrafie in possessionem dalos sit
ager Ephroats cum spelunei duplici, pro pretio qua-
ingenlorum siclorum ? ﬂsd.
1X. Quo scnsu {Actor. 12, 8) A

tram in carcere dixerit : Calcea te ¢
tamen nemo caligas calceare soleat? £
Quiest. X, Quomodo illud (Aetor. 12 17) : Nuntiate
Jacobo, concilietur cum 2, whi dieitur, Jacobum
gladi 1031
An Paulus (Actor. 16, 5) Timotheum Li-
iderit, eliamsi Apostoli { Actor. 16)
lio definierint, legem circumeisionis non
es ad Cheistum conversas ¥ Tbid,
Quest. XIL Quomadd sine eontradictione de Paulo
(Actor. 18, 18) dici possil : (Fui sibi totonderat in
Cencliris eaput; hinbebal entm votum, nempe nazaroa-
wls; ciim tamen Lali volo obligatis prohibitum fuerit,
tonidere caput, sieul et vinum bibere? 1032
Quiest, XIL An auctor de la Philosophie de I'Histoire
recté dical, & D. Paulo (Actor. 17, 28) Aratum
poetam ethnicum vocari Prophetam 7 Tbid,

Il Quast. XIV. Quomodd illud (Actor. 19, 9 et 10} : Se-

gregavit { Panlus) discipulos, quotidis disputans in
schold tyranai cujusdan; hoc aulem fuctum est per
biganinm, eonciliari possit cum alio Seripture loeo
(Actor. 20, 51 ), ubi innuitur, id factom esse
Iriennium ?

1018
Qust. XIL. An non sit paradoxum et absurdum quid |

b1
Quaest, XV. An ex iis que ( Actor. 19, 2§ et seag. b
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narrantar, ineroduli meritd cosclukint, Paulum et
Apostolos ex humano timore idololatriz non r
titisse ¥ Lo e lh)

. XVL. Quomodd illud Pauli effatum {Act. 20,
i 5.0 )
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elim tamen dzmones confundantur, cliams] ipsi quo-
que (juxta effatum Jacobi cap, 2, v, 19) evedant ot
contremi L pag. 47, Thid.
Qust. VHL O mont\ illnd {ad Rom. 42, 19) : Xon

; 4

Alligatus spiritu ( id ¢ Spirita S, iEs
el in Jerusalent, cum illis verhis { Actor, 21, 4 ):
Discipuli per Spiritum dicehant Paalo, ne ascenderet
Jerosolymam, coneiliari possit? i 1035

Quaest. XVIL Quis sit ille Evangelista, Philippus no-
mine, dequo {Actor. 21, 8) dicitur @ Et intranies
douun Pllippi Erangeliste, qui erat unus de septen
anansitis apud cum, aulan prater quatner Evany
istas datur alins? ; 11
wiest. XVIIL. An apnd Romanos tribunus eohortis,
prout { Actor. 21, Ell) legitur, datns fuerit?  fhid.

(st XIX. An 8. Paulos falsiloquii aut mendacii ar-
gnendus sit, quid { Aetor. 22, 25) se civem roma-
i rsso dixerit? ¥ 5 Ibid.

Quest. XX, An S. Paulus alterins cujusdam 1_mend‘a~
cii arzuendus sit, quod (Actor. 23,5 erit: Ne-

iebal quia princeps est soeerdotum, is nemps,
aciem maledixerat idem Apostolus? 1057

Queest, XXI. Quomodo illud (Actor. 25, 15) : Agrippa |
rex et Ternice descenderunt Casarenm ad satufandum
Festum, veritati consentiat; eim Herodes Agrippa
% pridem antea ( Actor, 12, 25) percussus fuc_rli
aly Angelo, et consumplus a vermibus explra\'inc"ll.

5

Quiest. XXIL Quomodd intelligendum sit illud, quod
(Actor. 27, 53) ad e0s qui erant in 1
siielu consternatos ait : (uartd decimd die hodi
pectantes jejuni permanetis, nikil aceipientes: An fuit
possibile, aut an credibile est, quod quatnordecim
diebus nihil cibi sum;-gcrli)m!-‘ I

Soch. 1l.—De Epistolis 5. Pauli.
1i

i Romanos.
2d Roman. 1, 21}, au
probari possit, quod ethnici philosophi, vel alii g
tiles ductu solivs rationis naturalis absque religione
revelatd ad mternam salulem pervenerint, aut p
yenire possint? _ Hhid,
Quast. 1. Quomodd scquentes textus coneilientur, |
dim (ad Rom. 5, 20) dicimr : Ex eperibus legis
anii justificatur onnis cavo eovam Doniin. EL {ad
Rom. 24 ) : Si Abrahum ex operibus justificatus es, |
habet gloriam, sed non ayud Deum. At {in Epist.
S, Jacobi 2, 21 ) dicitue = Abrakam nonne cx operi- |
bus justificatus est? Et (ibid. 24) : Quoniam ex ope-

vibus justificatur homo. An non in Lis locis J-.\cm):g Il

contradieil Aposiolo Paolo? ;
Ouiest. 111 QLIU]J]J'lOdl'I illud ( ad Rom. 4, 18] de Al
hamo dicuim : Costra spent in spem credidit, ut fieret |
poter maltarunt gentiunt, explicandum sit? si enim
credidit in spea, quomadd contra spem ? 10
Quast. I¥. Quomods intelligendum illud {ad Roman.
T, 7) : Peccatim non cogiov, nis per legem, nempe
Mosaieam; an ergo anie hane legem nemo pecca-
vit? Numquid (ad Rom. 2, 12} biec verba : (ui-

cumque sine lege peccaverunt, sing lege peribuat, elart |

indicant, jam ante legem data esse pecealal J!‘wd..
“aat, \".'Qm\modb ﬂlﬁll(ad Rom. 8, 16) : Ipse Spi-
rilus testimonium reddit spirifui nostro, quod swoics
filii Dei. Ttem illnd (ibid. 38) Pauli dictum : Certus

sum quia neqie movs negue vild. .. polerit nos sepa- |

rare @ charitate Dei, eoncordet cum illo (Eeclesia-
stis 9, 1) : Nescit homo, uirin amore an adio diqnus
sit. lteni oum illo (1 Cor. 9, 27) : Castigo corpus
et .. #e fori, ciem aliis praedicaverim ipse repro-
bus efficiar. Nonne hi duo posteriores textus negant,
hominem esse certum de sud salute ef praedesiina-
tione, quod duo prieres asserunt? 1044

Quast. VL. Quomodo illa verba (ad Rom. 8,26) : Inso
Spiritus postulat pro nobis, gemitibus inenarrabilibus,
intelligenda sint, aut quomodd Spirilus S, veros
Deus postulet et gemat ?

18 i , charissimt, sed date locum
e, convenial cum alio Pauli effato 2 Timoth. 4,
16 dieentis, se defendisse seipsum. Ibid,

Quest. IX. Anillud (ad Rom. 43, 20 ) : Cerbanes ignis
congeres super eapud (subintellige, inimiel ti), con-
cordel cum illo ( Eeclesiastiei 8, 13} + Non iucen-
dlas earbones peceatorum, arguens ees. An hi duo Lex-
1ns sibi consentiunt i

Quzest. X. (uomodd illud (ad Rom. 14, 25) : Om

queord mon est ex fide, peccatunt est, differat i p

sitione 235 I 4 Sede apostolica damnatd, ¢l as-

serente, omnia opera infidelium essa peceata? 1046
Cap. I1. De Epistoli 1 et 2 ad Corinthi T >

| Quaest. L. Quomadd itlud (1 Cor. 4, 47 ) Pauli dicei-

i misit me Christus baptizare, cum verbis

Christé (Matth. ult. v 10} ad Apostolos dicentis -
Docele omnes gentes, baplizantes cos, ele., coneor
de? Ibid.

Quest. I Quomoda iltud Pauli effatum (4 Cor. 3, 8 )

Qui... pluntat et qui vigat, wann sinf, cim alio ejus-
dem effato (ibid. v. 6) : Ego plantavi, Apolloriga-
vit, eoncordet? An Paulus et Apollo sunt unus ant

| unum? 04

| Quiest, 111, Quomodd illud Pauli effaum (1 Cor. 7,1):

| Bonum i eres noi taigere, cany illis

Dei verhis (Genes. 2, 18) : Non esi boman hoiiri-

| mem esse salum, consentiat? Thid.
| Quaest. 1. Quomoda verba illa Paudi (1 Cor, 7, 8) de
innuptis et viduis dicentis: Bonum estillis, si sie per-
maneant sicut el egs, eoncilianda sint com aliis ejus-
dem verbis (1 Gor. 9, §) : Numguid naw hebemus
potesialent mulierem sororem circuamducendi. An e
verba non innnunt, Paubem habuisse uxorem? Ihid,

Quest. V. Quomodd illad (1 Cor. 10, 2) : Gimnes
{ Israclite transeuntes per mare Rubrum ) in Mo
baptizati sunt in nube ef in mari, coneordel cum

mgressi sunt filii Jsrael
Quomodis bi baptizati sunt -
dum transierunt. 1048

Quaest. VL Quomodd effatum Pauli (1 Cor. 10, 4), Pe-
{ra evat Christus, conveniat com effato ipsius Serva-
toris ad Petrum | Manth. 16, 18 ) tis : Bt ego

ico tibi, quia t es Perras, W ., pitra ? 4144

Queest. VIL Quomodd illud Pauli (1 Cor. 10) 1 Qume

bis appenitur ( elsi idolis immolatam foerit )

illo Apostolorom decrelo

g !

ihid.

i Per om-

amibs plareo, conveniat cum illis his

(ad Galat. 1, 10): Si adlwe komdnibus placeren,

Christi servus non essem ? . bid.

Quast. IX. Quomodd intelligendum illud (1 Cor 11,

14) = Vir quidem & comam nuiriat, ignontinia est illi ;
eim tamen Samson (Jui G, 47}, et ommnes Na

e (Num. G, 5) comam laudabiliter nutrivering?

1050

Quiest. X. Quomodd illud Pauli (1 Cor. 13, T} charitas

omnia credit, conveniat cum verbis { Eecli, 19, 4 )+

Qui cifd credit, levis est corde? 1bid.

Quest. XL Quomodd illud {1 Cor. 14, 51) : Potestis

enim omies per singulos prophetare, concordet enm

illis verbis (1 Cor. 45, 20) : Numquid omnes Pro-

phete ? numquid omnes doctores? 1id.

Quaest. XIL Quomed) exponenda sint illa verba {1 Cor.

45, 20 : Nune eulem Christus resurrerit & morkiis,
primitic devmientinm, seu primus resarzentium
el lamen jam in morte Christi ante hujus TEsiie-
reclionem { Matth. 27, 52 ) monunenta aperta sinl.:
et mulle corpora sanctoram, qui dormicrant, sur-
rexering ? Tbid.

1L An bona sit illa Pauli argumentatio (1

1045
Queest. VIL Quomoda illud (ad Rom. 10, 11 }: Ghnuis,
qui credit in illum, won confunderur, ndum ;

(ueest, X 4 I alio
Cor. 15, 20) : Alioguin quid facient, qui baplizantur

: Quaest. XIX, Quomadd illud (2 Cor. 13, Th: Oramus,
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pro mortuis, § omamd mortui non resurgunt? Fi
quid hoc loco intelligatur per haptismum pro mor- |
1ois? 1051 |
Quéest. XIV. Quem sensum habeant verba illa (1 Cor. |
15, 81) : Omnes resurgenius , sed non ommnes immi

H umyquid omnium, sen electorum, sen ro-
proborum corpora mutabuntur i perpetuo dura-
tura? 1052
Queest. XV. Quomods illa Pauli verba (2 Cor. 1, 8):
In Asid.... supra modum gravali sumus SUPra V-
Tom, iln ut iederet nos etiam vivere, conveniant eum
alio ejusdem effato (1 Cor. 10, 13) + :
qui mon patietur 105 tentari supra- i quod pote:

slis ! Abid.
Quast. XVI, Quomodd illud Pauli (2 Cor. 11, 4) : 8i |
(pseudo apostolus ) alium Christum prardicat, gquen: |
non preedigavinus; aut atiwn spiritum accipitis, guen |
non acoepistis; aut afivd Evangeliwn, quod non rece-
istis, reotd patereming, eum alio Pauli dicto (ad
alal. 4, 8) : Licet... Angelus de ewlo evangelizet vo-
bis presterquim quod li: vabis, h
sif, concorder ¥ Hhid,
Quaest, XVIL (uomodt haee Pauli verha (2 Cor. i1,
48) : Quoniam multi gloriantur secundiom crtem, ef
g0 gloviabor ; cum effato ejusdem Apostoli (ad Ga-
1at. 6, Ak) : Mihi autem absit gloriari, nisi in eruce
Domini nostri Jesn. Christi, concordent ? 1055
Quast. XVUI. Quodnam sit illud ferfiwm cosiaim , in (f
quod Paulus (2 Cor. 42, v.2) raptus fisse dici-
ur? Thid.

Ut vos, quod bomum est, faciatis; nos awtem, ut ve
Eﬂm siiitits, cum illis Apostolis verbis (1 Cor. 9, v.
7) : Castigo corpus meum, ne forié
caverin, ipse :'epmbus efficiar, cot
Gag. Il — De Lpistolis ad Galatas, ad Ephesi 5, ail |
hilippenses,, adl Golossenses et ad Thessalonicen-
505. Irid,
Queest. I. (uomods inter se consentiant ha duw nar-
rationes, diun Paulus (ad Galat. 1, 17) ait se statim
POst conversionem suam non venisse Jerosolymam,
sed abiisse in Arabiam; ciim tamen (Actor.’9, 26)
narregur, quomeodé Paulus post eonversionem suam
Damasco fugiens, venerit Jerosolymam? 1055
Quaest. 1I. Quomodd illoram Pauli verborum (ad G:
2, 7) : Creditunt est mihi Evangelium preputii s
ut Petro circumeisionis, veritas salvetur, clm (ex [f|
Actor. eap. 40) constet Petrum etiam gentilibus, |
¢k {ex Actor. cap, 13) Paulum etiam Judis evan. |
gelizisse? Ibid.
Quest. 0L Quomodd verificetur illud (ad Galat. &, v,
25) : Sina mons est in Arabid , qui conjunctus cst i =
gauu nune est in Jerusalem; cim tamen mons Sina el |
erusalem non conjungantur, sed multis milliaribus |
dissideant?
Queest. IV. Quomodd illud (ad Galat. 6, 2) I
teriug onera portate, cum illo (ibidem v, 5) : Unus- |
Quisque onus suum poriabit, concordet? Ihid. |
Quezst. V. Quomodé illud (ad Ephes. 5, 8) : Naite ‘
inebriari vino, in quo est lwruria, cum verhis (Judic. [§

Videlis Deus, {i ()

105
: Alter al- | | (uze:

1195

Quaest. 1X. Quomads illud (ad Coloss, 2, 4) : Gir-
Cumeisi estis circumeisione non manufactd in i
tione mgpurr's earnds ; sed in circumeisione Gliyi
telligendum? An ergo circumeisio Christs non fuit
manufacta, seu secundiim earnem? 1057

Quest. X. An ex illis Panli verbis (1 Thessal. 4, 16):
Nos qui vivimus, qui relinquimur, simul rapiemur in

nubibus obviam Christo, Sequatur non omnes ante

extremum generale judicium MOTituros; citm tamen
idem Apostolus (s Hebr, 9, ¥ ‘.!ig expresse dieat «

Statutun est hominibus semel o ? 1bid.

st X1 Ouomodd illnd de Antichristo dictum (2'

lhesaa_l.'ﬂ, v. &) : Adversatur et tollitur SUpTa onitie,

quod disitur Deus , aut quod colitur , coneordet eum

illd de Antichristo prédictione (Daniel, 41 38) z

Deum auten Moazim in loco suo vensrabitur. Num

Auucu. stus poterit simul se extollere SUpra omne

quod dicitur Daus, et tamen colere of adorare ido-

0 qu} l"lﬂrlmliﬂ? 105
uizst. XIL Quomodp illa Pauli de Antichrisin pr.
glq[;ﬂ (z’._'l:lhcﬁu], 2, 8) : Quem Dominus Jesys I-!?‘{;?_:

Clel spivitie oris sui, concilianda sit cum veph
{Apc\u: 19, 20), ubi dicitar bestia, id est, Am‘\g};}::f
SLus vivus millendus in infernum. Quomodd Anti-
christus et interfieietar & Chrislo, et tamen vivus in
gehennam preeeipitabitur ? 405

Cap. 1¥. — De Epistolis ad Timotheum 5 ad Titum ef
ad Philemonem. 1059

(uzest, L Quomodd illud (1 Timoth, 1, 9): Lex justa
noR est posita, congruit eum verbis (ad Rom. 13, v.
B): Subditi eslote non soliom propler fram, sed ctign
propler conscientiam? (uomodo justus Potest essa
liber & lege, et oblizgatus loge? Tbid.

Quaest. II. (Juem sensum habet illud {1 Timoth. 2, v.
44) : Adam non est seductus; ciim tamen ab Eva fiiew
rit seductas ? 1660

Quiest, L Quomadd illud (4 Timoth, 2, 11} : Docere
kel mulieres nou permitio , coneordet cnm verbis
Apostoli g;ul Titum 2, 3) : Anus similiter in habity
saneto. .. bend docentes, ele, ¥ Tbid.

Qust. IV. Quomods illnd (1 Tim. 4, 3) - Adstinere &
cibis , quos Dews eremit, doctring est damoniorum
l‘enclllﬁl'l possit eum decreto Apostolornm Mcwr’.
15, 28) : Visum et Spiritui 8. et nobis, nikil ultra
imponere uab{s £., gentibns ad Christum conyersis)
quin ut abstineatis vos ab immolatis simulacrorum, et
sanquine, el suffocato? Ihid.

Quest. V. Quomodd illa Pauli verba (1 Timaoth. 5 v.
I.g’.}: PQlo Jjuniores (viduas) nubere, concordent eyum

:q;ss (1 Cor. 7, %.7): Volo omnes z'n?s esie sicul me
i, NeMmpe servire virginitatem i

Quest. VI An ex hog Paulibcﬂam {ad Titum 1, ﬂizl
Gmmgx mundamindis; coingquinatis autem of infideli=

bus nikil est mupdun, Sequatur, qudd juxta doetri-

nam Pauli omaia infidelium opera sint peceata? Lbid.

st. VIL Quomodd verisimile reddatur, qudd Pau-
lus Epistolam ad Philemonem ex diying inspiratione
scripserit ; cm ea privatum uegotium, nempe ad
prolugi servi ( Onesimi) commendationem pertine-
rel? 1hid,

9, 15) - Vinup... lwiificat Do ot homins, consen- [} Cap. V. — De Epistols ad Hebraos. 3

tit? Thid, [l Que

Queest. V1. Quem sensum habent illa verba (a4l Ephes
8, 25 ot 27) : Ohristus dilexit Eeclesiam... uf exhib
rel ipse sibi gloriosam Ecclesiom, non habentom ma-
culam aut regam..., sed u sit sancia et immacilala ;
cum famen mulli sint in Ecclesid peceatores, jmo
reprohi ? Thid.

Quast. VIL Quomodd effatum Pauli {ad Philipp. 2,
42} : Cum metu ex tramore vestram salutom operami
#it, cumt Verbis (1 Joan. 4, 18) : Timor non est in |
chmqura; sedd perfecta charitas fovas mitit timorem,
conciliandum ? 1057

a
| Quast. 11, Qua lingu Epistola ad Hebraos originali
1

106
1. An D, Paulus Apostolus sik auctor Epistole
Hebrieos?

ler seripta sit? 070

Queest. 111, An Epistola ad Hebraeos sit canonica? 1075
(Quiest. IV, Quomodd verba illa (ad Hebr, 5, ¥. 7)de

Christo seripta : Qui... preces... cum clamore valids
et bacrymis offerens (in Oliveto et pendens in cruce)
exauditis est pro sud reperentid, conciliari Jossint
cum illis Christi vetbis (Matth. 27, &6) : Deus mens,
Devs meus, ut quid dereliquist me? 1087

Quast. V. Quis fuerit Melchisedech, de quo (ad

Qumsé.s_\'lll. Quomodd intellisendum illud {ad Goloss, li} ~ Hebr. 7, 5) dicitur, quéd fueril sing patre, sine -

1,2§) _{ldim}l(.ﬂﬂ ed, quee desunt passionum Christi.
0l satisfactio Christi fuit incompleta et in-

tre, sine genealogid, neque initium dicritm, negue finem
vite habens ? Thiil.|

sufliciens ¥ ‘bid,
B. 8. V. o i

| Quaest. "'1._Quomudb verba (ad Hebr. 13, 11)

a8
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runs anfmeliunt infeviir sanguis pro poceals in Sanets |
per pontificent, horum corpora cremintur exira ca- |
strir, cum verhis (Lev. 7, 6) : Ounis maseulus de s |
cerdotali generz in loco sancto vescetur his carnibus,
quia Sanclum sancliorum est, concilianda sint? 1088
Pans NONA- SEPTEM EPIST. CATROL. BT APOCALTPSIS.
Sectio I. De septem Epistolis catholicis. 1089
Caput L. — De Epistold B. Jacobi. Thid.
Seopus, argumentum, auctor hujus Episiole.  Ibid.
(nwstio I &n et qualis Jacobus it profectus in 1li-
spanias? 1091
Quzst. I. An hae Epislola sit eanonica? 1092
Objicitor 4. Ex Eusebio, 8. Hieronymo et silentio plu-
Tilm VeleTam,
2.; Ex antilogiis apparentibus.
3. Ex textu lo © Quicumgus fotam legem servaverit,
offendat autem in und, fdctits est omnium reus. Jae.
410, 1093-1047
Cap. I - De duanus Epistolis B. Petri Apostoli. 1097
Arguaientum Epistole utriusque. ¥ :
Quzestio I An Epistola 4 B. Petri est canomica? Fhid. [fi
Queest. I De sensu textis: His, qui in carcere erant,
spiritihus venions prodicavil, ele., 1 Pelr. 3, 49 |
et 20. Thid.
Quast. 1. De sensu verhorum : Safutat vos Ecclesin,
que est in Babylone. 1 Petr. 5, 15. 109
Quest. IV, An Epistola secunda B, Petri est canonica? |
ejus auctor?
Difiiculias 1, ex diversitate sfyli.
9. Bx defectu acceplationis “omninm Ecclésiarim :
3. cumstantia lemporis, ut vilt Grotius : I
4. Ed quid Syri veleres éam in canone suo non ha-
bebant. 1099-14(4
Quicst. V. De sensd verboram ; Coeli autem, qui nuic
sunt, el lerre éodem verbo repositi sunl, fgni reservati
i diem judicii. 2 Petr, 3, 7, bid,
Dé tribus Epistalis B. Joan. Apostoli. 1102
istold B. Joannis Apostoli prima. Tbid.
5 mandatim dilectionis proximi he
epistola eap. 2, 7, vocat vews? Thid,
(uest. [1. Quomodé Christus est propiticlio pro pec-
cafis oliam illorom, qui anle ipsum jam’ moriui
erant, et quorem plurimi erant damnati? t
Quest, (1. De sensu verborum 1 Joan. 2, 18 Ansi
christi sunt mulid: An Joannes non eontradicit Paulo,
innuenti, Anticlirisium esse dnicum? 2 Thci,igl
ol 8. 3
Duzst. IV. Vindicatur periocha ila 1 Joan. 5, 7: Tres |
sunl qui testimortiun dant in cwlo, Paler, Verbum o |
Spiritus sanchis. : 1104 |
2. Epistola 2 5. Joannis. Thid. |
?}ua,-suo]. Quo sensu dicitur 2 Joan. 40 Noli [
pere exm (heereticum) in domun ?
Quéest. 11, Domina, ad quam seribit S. Joannes, voca- |
tur Erecva, Quomedd cohmret, quidpostea eidem |
dieat v. 13 : Salutant le filii soraris tus ELEC{?E?
1Ua
3. Epistala 3 8. Joannis. b 1bid.
wedtio umica. Quis est Sexon ille, deé quo dicitur
versn primo ; Sexion Caio charissimo? Itid.
Gap. TV. — Epistola 5. Judz. Abid.
Quiestio 1. Quomodd v. 5§, dicitur : Jesus populipm. de

communes tam Apocalypsi, quim Aliis libris divi-
s 1051115
111 De argumento, Apocalypseos. Cur ejose
plicatio nobis ficilior qnim interpretibns antio
Cor pulabant illi veleres tam vicinum muj
nem? 1115
(inast. IV. An saltem nobis mundi finis propinguus
est? Quamdit durabit? y {1{.4
1. — Error Cliliastarum. Anfilogie apparentes
17

pEeos. : Sy
An Chilisstz habent fundamentum in Apo-

2. Male exponunt caput Apocalypseos vigesimum.

- Ejus sensus genuinos indicatur, et ostenditur, (a-
ceplio. 3 Hi?;t,llﬂ

Quest. 1. An Apocalypsis habet Antilogias: Habet
tantiim apparentes. Tales sunt PR

, 1 el 8, dicitu; wimal prinmin. simile
uidam ginile vitulo... Singula fisbchant alas
senas ; contraac dicitor apud Ezechielem 1, 6.,

2. Apoc. 4, inducunlur pradicla anymalia loquen
dicitur aznus accepisse librum, et reserisse - dicili
aquily clamdsse modo humano ; dicuntur Stelle, ce-
cidisse de celo; dicitur stelle dala clavis abyssi,
qua omnia videntur absorda,

ies videtur sibi contradicere
rat vespicere lilrym
isse eum scripium inias et faris.
2, dicitur ; Agnus, qui oceisus est, digins
itatem, Gim e Christus jam 4 prinio
instauti nativitatis habuerit. i
, dim recensentur omnes tribus Tsrael,
st tribus Dan, S

G, Alibi dicitur (Apoe. 11, 19) : Aperiyie esse 1w celo
Lemptum Dei; alibi (Apoc, 21, 22) non esse templom
in ewclo.

7. Apoe. 20, 4, dicitoe visa in coelo Mulier olamans, ¢
craciala partts doloribus ; clim ¢. 21, v, 4, legatur:
In ceelo neque clamor, neque dolor, eritaliva,

8. Apoc, 13, 8, Christus dieitur oceisus &b origing
mandi. ”

9. Apoc. 20,1, 2, Satanas diciur lgatus et clausus in
abysso, ul non seducat, gentes; contea. 4 Pelr. 5, 8;
aicibur, circuire, querens quem devorel. & s

10, Apoe. 20,41, dicitur; Fugit lerra et calum, el ;
conira Ecelesiastes, cap.d, v. 4, dicit: Terra autem
in @lermun stel. s lgr

11. Apoc. 20, 14, dicitur : Fufernus of mors wnissi syt
;n stagnum ignis ; alqui hoc stagnum jgnis est in ins

ErI0.

12. Apoc. 21, 16, diciwr : Longitudo, e, altitndoy, of
latituds ejus. (Hierosolymae. coelestis ) @qualia sunt;

postea v. 17, dici videtur contrarium. 4§49-1125

Cap. Il — De auctore Apocalypseos, de libro Vitm,

de numero salvandorum, ete. " 41325

Quzestio L. An libri hujus anctor est 8. Joannes Apo-
stolus? Respondetur aflirmativé, Nec obstat

1. Qudd olim quidam de hoc dubitaverint,

2. Quod siylus sit nonnihil diversus. . ..

3, (uod alias 8. Joanni non [uerit usitata proprii sui
nomini commemoratio. 11254487

Quzest. 11 An hic Liber est canonicns? :

terrd Aqypti selvans? cim primimm 1457 annis po- |
stea natus sit? i 4, 1106 |
Queest, 11, V. 9, dicitor : Cim Michael .-lrgwmgelml
cum diabolo disputans altercaretur de Moyst corpore,
non est ausus injerre judicium blasphemie, ete.;qon
sensu hze intelligenda Ihid.
Seet. 11 De Apocalypsi. % 5 1107
Cap. I.— Argumentum et obscuritas Apocalypseos. Jb.
Quesiio 1. Ao hic liber recté vocatur A'pom[y]ﬁlﬁ?

Quast. 11 Cur est seriplus fantd obseuritate?

1. Assignantur ejus re1 cause seplem.

2. Refutantur increduli, quierentes ad guid serviab
liber tam obseurus.

3. Indicantur adhuc alie seplem cause obscuritatis &

1. Marcioniizz Apccalypsim habuére pro Scriplurd
non_canonici. y -

2. Etiam quidam Catholici de:hoc olim dubitabant.,
3. Indubitaté nune tenetur, et tenenda est pro- Seri-
plura eanonied. 3
4. Argomenta in oppositum nullam babént: yil.

11374129

Quaest, 11, Quid est Gber Vite? Quid in eo scribi; ex
e deleri? sy,
1. Liber Vite estipsa Dei notitia; qua scit infallibilis
ter et immutabiliter prosdestinatos & se ad Vilant
| mternam,
2. Non o

(, quid a]gurl Feclesiasticum, eap. 14
v, 13, fox Dei dicatur

iber Vit,

4197 NDEX

5. Neque qudd alibi dicantur deleri i scripti
it i ?;Iljru . POsse, quiscripti
& Nee denique, quod oret Ecclesia in miss « It om-
nim fidelium noming beate prezdestinationts fiber od
£eripla refineal, 1120-1133
Quest. IV, An plures homines sunt salvandi, an dam.
nandi? ]

1. Numerns salvandorom absolut consideratus est
maximus.

2. Sumptus comparativé ad omnes homines £50 minor
numera non salvandoram,

3. 8i sermo est de solis Catholicis, tam adultis quim
parvulis ante usum rationis morientibus, numerus
5@!\':mdorllm est majar., :

4. Sin de solis adullis, res est dubia. =

gumenta pro el contra expenduntor. 4433-1138
wst. V. Cujus naturze est ealum empyrenm ?
' esL Lotum solidum, ut quidam veteres voludre,
+ Lt immotum, nee volvitur in gyrum,

3. Lst lucidissimum.

4, Pl.sl_[:.l!iludim‘s el amplitudinis plos quim dici

nssil.

5. Nec obstat, quod Angeli et anime heata voluti mo-
mento ad nos descendant & eelo et illuc revertan-

. . : i 4188-1140

ap- IV. — De Arhore vitse, deliciis SENSUUNM , Ure-

1140

Quastio L. An verd in coelo datur fluvins, et wirinque

. Dosiml-. ;l‘hnms, ut innuit 8. Joannes Apoe. ¢. 29,
v.det2 - Ibid.

Qurge - Il Anbeati in ceelo halient etiam sensuum de-
1GEa

1. Beatwrum corpora post resurrectionem habehunt
quatior dotes gloriosas.

2. riiahcbuulc[mm omncs sensus, modo summé per-
eeto.

3. !L;g'wam sensunm delicias, sed purissimas.

4. Visus beabitur maximé aspecta eorparum beato-
fum, pracipué Christi domini

5. Auditus percipiet suavissima cantica beatorum lau-

RERUM. 1193

6. Quoad idioma beatorum in cgelo, quale sil, varie
sunt variorum senlentize, qua referantur hoe loco.

7. Odsratus percipiet odorem suavissimum LOrporam
glorlosorum.

8. Etiam gustus habehit ihi suam voluptatem, etsi aa
hoe sensu quidam dubitent.

8 UPTJIEI:m et tactus habehit multipliel ratione pulla
Lamen impuritate aut feditate permixtam, 1141-1147

Queest. 1L De aureolis.

1. Explicatur nomen aureolu of res.

2. Non omne premium accidentale esl aureola,

3- Tantiim tres sunt, et cur?

4. In quo consistant, variz referuntur sententin.

5. Quavis aureola sub aliqua consideratione habet ali-
quam excellentiam pre alterd.

6. Simpliciter tamen  eminet aurcols mar

T-1149

Gaput ultimum. — Solvitur eavillatio ultima ineredulo-
rum contra Apocalypsin et 8. Seripturam uni-
versg, . 1149 et seq.
Tal. unica. An in Apocalypsi, vel quovis alio 8.
Seriptura libro, aliqua continentur, qu:e sunt yera
sectindiim fidem, falsa secundiim rationem ¥
1. E;rrnr cirea hoe Petri Pomponatii.
| 2. Necin Apocalypsi, nee alibi in Seripturd continetur
dogma verum secundim fidens, falsum secundiom ra-
Lionem.
3. Proin foedissimé etiam erravit Spinoza, dicens plu-
rima dogmata nec umbram veri habere.
4. Similiter errant qui dictitant non debere philoso-

phum ullo modo attendere ad fidem vel revela-
tionem.
5. Alind tamen est esse supra, alind contra rationem,
Revelata possunt esse supru, non eontra rationen.
6. Incredull turpiter errant, cim dicant quod est su-
Pra rationem, co ipso jam esse et contra rationem :
7. Aut sallem non esse conforme rationi. g
8 Au_l.l illum imprudenter agere qui credit quod non

capit.

dantium Deum.

|‘3. Quid responderit 8. Bernardus Abwlardo, volenti
mysteria fidei per solam rationem explicare?
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